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Anton Bruckner (1824-1896)
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* Das Halleluja kann auch separat musiziert werden. / The Alleluja can also be performed separately.

Fiir eine Bearbeitung des Alleluja fiir SATB siehe Carus 3.387/20 / For an arrangment of the Alleluja for SATB see Carus 3.387/20.
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I shall bring help to him always, and with my arm most holy

ed him and have blessed him. With my hand most mighty
I shall comfort and uphold him. Alleluja. (Ps 89, 21.22)

I have found David, my true servant, and with oil have anoint-

und mein Arm ihn stirken. Halleluja. (Ps 89, 21.22)

Gefunden habp ich David, meinen Knecht,
mit heiligem Ol habe ich ihn gesalbt:
Denn meine Hand wird ihm helfen




